NCBR»

Narodowe Centrum Badan i Rozwoju

Zamdwienie wspotfinansowane z Funduszu Europejskiego dla Nowoczesnej Gospodarki, Funduszu Europejskiego dla Rozwoju Spotecznego, Krajowego
Planu Odbudowy, Szwajcarsko-Polskiego Programu Wspotpracy, Funduszu Norweskiego i EOG oraz budzetu panstwa

Projektowane Postanowienia Umowy
(zwane dalej ,,Umow3a”)

zawarta w Warszawie pomiedzy:

Narodowym Centrum Badan i Rozwoju z siedzibg w Warszawie (00-801 Warszawa),
adres: ul. Chmielna 69, posiadajgcym REGON 141032404 oraz NIP 701-007-37-77,
dziatajgcym na podstawie ustawy z dnia 30 kwietnia 2010 r. o Narodowym Centrum Badan
i Rozwoju (Dz. U. z 2024 r. poz. 1170), zwanym dalej ,Zamawiajagcym", reprezentowanym
przez:

... — ..., dziatajgcego na podstawie petnomocnictwa nr ... z dnia ... r.

(kopia petnomocnictwa do reprezentowania Zamawiajgcego stanowi Zatgcznik nr 1 do
Umowy)

a

............................ , zamieszkaty/a w (kod pocztowy
........................ ), przy ul. ........................., prowadzgcag/prowadzgcym dziatalnos¢
gospodarczg pod firmg ,......ccoooviiiiiiii ", adres do doreczen: ul.
................................ , (kod pocztowy ........................), wpisany do Centralnej
Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, posiadajgcg/posiadajgcym NIP:
....................... oraz REGON: ............................., Zwang/zwanym dalej ,Wykonawcg”,
reprezentowany/a przez:.......................

albo

...zsiedzibgw ... (...-... ...),adres: ul. ..., wpisang do Rejestru Przedsiebiorcow Krajowego
Rejestru Sgdowego, prowadzonego przez Sad Rejonowy w ..., ... Wydziat Gospodarczy

Krajowego Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS: ..., posiadajgcg NIP: ... oraz REGON:
..., kapitat zaktadowy w wysokosci: ... zt, optacony w catosci, zwang dalej ,,Wykonawcg”,
reprezentowang przez:

(wydruk z Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej albo wydruk
informacji odpowiadajgcej odpisowi aktualnemu z rejestru przedsiebiorcow KRS
Wykonawcy stanowi Zatgcznik nr 2 do Umowy)

tgcznie dalej zwanymi ,Stronami" a kazda z osobna ,Strong"

Petnomocnicy i osoby upowaznione przez Strony o$wiadczajg, ze udzielone im
upowaznienia nie wygasty, ani nie zostaty odwotane a ich tresSc nie ulegta zmianie.

Strony oswiadczajg, ze na podstawie art. 2 ust 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r.
Prawo zamoéwien publicznych (Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 ze zm.) zwanej dalej ,Pzp” do
Umowy nie stosuje sie przepisow tej ustawy.
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1.

§1.
Przedmiot Umowy

Przedmiotem Umowy jest Swiadczenie ustug w zakresie pisemnych ttumaczen
przysiegtych oraz zwyktych z jezyka angielskiego na jezyk polski oraz z jezyka polskiego
na jezyk angielski (dalej jako: ,Przedmiot Umowy”, ,ustugi ttumaczenia”,
,<titumaczenia”) na podstawie sktadanych przez Zamawiajgcego zamowien.
Wykonawca zobowigzuje sie do wykonania Przedmiotu Umowy zgodnie
z wymaganiami Zamawiajgcego, na warunkach i w terminach okreslonych w Umowie,
oraz zgodnie z ofertg z dnia ... r. stanowigcg zatgcznik nr 3 do Umowy.

Zamawiajgcy gwarantuje podczas trwania Umowy realizacje zamdwien na ustugi
ttumaczenia o tgcznej wartosci do 50 % wartosci brutto Umowy wskazanejw § 6 ust. 1
Umowy.

§ 2.

Okres obowigzywania Umowy

Umowa obowigzuje przez okres 24 m-cy, od dnia ... r. do dnia ... r. albo do wyczerpania
maksymalnej kwoty wynagrodzenia brutto wskazanego w § 6 ust. 1 Umowy, w
zalezno$ci od tego, ktore ze zdarzen nastgpi wczesniej.

Przedmiot umowy bedzie realizowany sukcesywnie, w miare potrzeb Zamawiajgcego,
w zakresie i terminach wynikajgcych ze sktadanych zamdéwien.

§ 3.

Oswiadczenia i zobowigzania Stron
W ramach realizacji obowigzkow wynikajgcych z Umowy, Wykonawca:

1) oswiadcza, ze posiada odpowiednie $rodki, uprawnienia, umiejetnosci i kwalifikacje
niezbedne do prawidtowego wykonania Przedmiotu Umowy i zobowigzuje sie
wykonywa¢ Umowe zgodnie ze swojg najlepszg wiedzg oraz zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami prawa, a w szczegolnosci z ustawg z dnia 4 lutego
1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych Ustawa z dnia 4 lutego 1994 r. o
prawie autorskim i prawach pokrewnych (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 24 z pézn. zm.),
dalej: ,ustawa o prawie autorskim”) zachowujgc wysoki standard wykonania
Przedmiotu Umowy;

2) zobowigzuje sie do wykonania Przedmiotu Umowy z zachowaniem nalezytej
starannosci wynikajgcej z zawodowego charakteru prowadzonej dziatalnosci;

3) oswiadcza, ze nie sg mu znane zadne przeszkody natury technicznej, prawnej ani
finansowej, ktére mogg uniemozliwic lub utrudni¢ wykonanie Przedmiotu Umowy;

4) ponosi petng i wytgczng odpowiedzialnosé za nadzér nad osobami wyznaczonymi
do realizacji Przedmiotu Umowy oraz dopetnienie wszelkich prawnych zobowigzan
zwigzanych z ich zatrudnieniem i wynagrodzeniem oraz za ogolng i techniczng
kontrole nad wykonaniem Przedmiotu Umowy;

5) ponosi petng i wytgczng odpowiedzialnos¢ za prawidtowg realizacje Umowy, w tym
za kwalifikacje osob kierowanych do jej wykonywania oraz dobdr nalezytych
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6)

7)

8)

9)

srodkoéw i metod, majgcych na celu zapewnienie realizacji Przedmiotu Umowy
0 wysokiej jakosci;
ponosi petng i wylgczng odpowiedzialnos¢ za dziatania lub zaniechania osdb,

ktorymi postuguje sie przy realizacji Umowy, jak za wiasne dziatania lub
zaniechania;

zapewnia prawidtowg i terminowg realizacje Przedmiotu Umowy zgodnie
z warunkami okreslonymi w Umowie;

oswiadcza, ze zapoznat sie ze wszystkimi warunkami, ktére sg niezbedne do
wykonania przez niego Przedmiotu Umowy bez koniecznosci ponoszenia przez
Zamawiajgcego jakichkolwiek dodatkowych kosztéw;

ponosi petng odpowiedzialnos¢ za osoby wykonujgce Przedmiot Umowy w zwigzku
z niewykonaniem badZz nienalezytym wykonaniem obowigzkéw wynikajgcych
z niniejszej Umowy.

Dla celéw realizacji Umowy, w tym do uzgodnien oraz do podpisywania protokotéw

odbioru, o ktérych mowa w § 5 Umowy, Strony wyznaczajg Koordynatorow Umowy:

1)

2)

Fundusze
Europejskie

ze strony Zamawiajgcego:

Pani.................. e-mail: ...
tel.: oo lub
Pani....ccccoooevevennnenn. ,e-mails o,
tel: ,

— upowaznionych rowniez do sktadania zamowien na wykonywanie ttumaczen

w ramach Przedmiotu Umowy. Kazdy z Koordynatorow ze strony
Zamawiajgcego jest uprawniony do samodzielnego podejmowania wszystkich
czynno$ci wskazanych w niniejszym ustepie, w szczegolnosci, w zakresie
podpisywania protokotéw odbioru, o ktérych mowa w § 5 Umowy wystarczajgce
jest ztozenie podpisu przez jednego z Koordynatoréw ze strony Zamawiajgcego;

ze strony Wykonawcy:
..., e-mail: ..., tel.: ... lub
..., e-mail: ... tel.: ...,

— upowaznionych do skfadania wyjasnien w zakresie wskazanych niezgodnosci;

w zakresie podpisywania protokotow odbioru, o ktérych mowa w § 5 Umowy
wystarczajgce jest ztozenie podpisu przez jednego z Koordynatorow ze strony
Wykonawcy;

— obstugi czynnosci administracyjno-biurowych zwigzanych =z realizacjg

Przedmiotu Umowy, nadzoru nad osobami wyznaczonymi do realizacji
Przedmiotu Umowy, ogolnej i technicznej kontroli nad wykonaniem Przedmiotu
Umowy.
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3.

wn

W zakresie personelu Wykonawcy, Zamawiajgcy wymaga, aby co najmniej 3 (trzy)

osoby, z ktorych kazda w okresie ostatnich 2 lat przed uptywem terminu skfadania ofert

wykonata samodzielnie pisemne ttumaczenia z jezyka angielskiego na jezyk polski lub/i

z jezyka polskiego na jezyk angielski z zakresu tematyki technicznej lub prawniczej lub

nowych technologii lub B+R, kazdy o objetosci minimum 20 stron znormalizowanych

w tym:

1) co najmniej 1 (jedna) osoba musi by¢ wpisana na liste ttumaczy przysiegtych,
o ktérej mowa w art. 6 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r., o zawodzie ttumacza
przysiegtego (t.j. Dz. U. z 2019 r. poz. 1326.) oraz posiada¢c min. 3 letni staz
zawodowy w zawodzie ttumacza przysiegtego;

2) co najmniej 2 (dwie) osoby bedgce ttumaczami jezyka angielskiego muszg
posiadac:

— tytut magistra filologii lub lingwistyki w zakresie translatoryki wtasciwej dla jezyka
angielskiego, lub

— ukonczone studia podyplomowe w zakresie ttumaczen dotyczagce jezyka
angielskiego oraz kwalifikacje jezykowe na poziomie C2 (poziom najwyzszej
biegtosci jezykowej zgodnie ze skalg biegtosci jezykowej wedtug Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego - Common European Framework of
Reference for Languages (CEFR).

Na zgdanie Zamawiajgcego, Wykonawca w ciggu 2 dni roboczych przedtozy dokumenty

potwierdzajgce spetnienie wyzej okreslonych warunkéw przez ttumaczy wykonujgcych

ttumaczenia, wraz z ich zyciorysami zawodowymi (przez zyciorysy zawodowe

Zamawiajgcy rozumie zyciorysy wskazujgce doswiadczenie zawodowe oraz

wyksztatcenie, niezawierajgce danych wrazliwych w rozumieniu RODO).

Komunikacja Stron bedzie sie odbywaé¢ pomiedzy Koordynatorami Umowy za pomocg

poczty elektronicznej lub telefonicznie.

Zmiana danych, o ktérych mowa w ust. 2 wymaga poinformowania drugiej Strony

w formie elektronicznej. Zmiana taka nie wymaga zmiany Umowy.

§4.
Warunki realizacji Przedmiotu Umowy

Zamawiajgcy bedzie zleca¢ wykonanie ttumaczenia poprzez przestanie zamowienia
Wykonawcy drogg elektroniczng. Zamowienia te bedg okresla¢ termin (standardowy lub
ekspresowy) i tryb wykonania ttumaczenia (zwykte lub przysiegte).
Zamowienia wysytane bedg na adres e-mail: ... w dni robocze.
Wykonawca zobowigzany jest do potwierdzenia przyjecia ttumaczenia do realizacji,
najpozniej w nastepnym dniu roboczym po otrzymaniu zamowienia na wykonanie ustugi
ttumaczenia, za posrednictwem poczty elektronicznej.
Zamawiajgcy wymaga realizacji ustug ttumaczenia w terminach:
1) termin standardowy (dotyczy zaréwno ttumaczen zwyktych, jak i przysiegtych):
— dokumenty do 20 stron przekazywanych jednorazowo - do 6 (szesciu) dni
roboczych od daty przekazania dokumentow;
— dokumenty od 21 do 50 stron przekazywanych jednorazowo - do 10 (dziesieciu)
dni roboczych od daty przekazania dokumentow;
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10.

11.

— dokumenty powyzej 51 stron przekazywanych jednorazowo - termin ustalany
z Wykonawcg indywidualnie, nie diuzej jednak iz 22 (dwadziescia dwa) dni
robocze.
2) termin ekspresowy (dotyczy zarowno ttumaczen zwyktych, jak i przysiegtych):
— dokumenty do 20 stron przekazywanych jednorazowo - do 2 (dwoch) dni
roboczych od daty przekazania dokumentow;
— dokumenty od 21 do 50 stron przekazywanych jednorazowo - do 4 (czterech) dni
roboczych od daty przekazania dokumentow;
— dokumenty powyzej 51 stron przekazywanych jednorazowo - termin ustalany
z Wykonawcg indywidualnie, nie dtuzej jednak niz 16 (szesnascie) dni roboczych.
Dnia przekazania materiatu do ttumaczenia nie wlicza sie do terminu realizacji ustugi
ttumaczenia.
Ttumaczenie zawsze obejmuje przettumaczenie tekstu, a w szczegdlnosci w zgodnosci
z terminologig uzywang w oficjalnych dokumentach Unii Europejskiej oraz polskiej
administracji rzgdowej i samorzgdowej, ewentualnie terminami powszechnie
uzywanymi przez doktryne danej dziedziny, ktérej ttumaczenie dotyczy m. in. w zakresie
terminologii technicznej i prawnej. Ponadto, w przypadku ttumaczen nazw wiasnych,
terminologia obowigzujgca do zastosowania w ttumaczeniu docelowym powinna byé
tozsama z okresleniami zastosowanymi na stronie internetowej Zamawiajgcego.
Teksty muszg byC¢ przettumaczone 2z nalezytg starannoscig, przez tlumaczy
specjalizujgcych sie w danej dziedzinie, zgodnie z zasadami sztuki, etykg zawodowa,
z zachowaniem spojnosci stownictwa, zwrotéw jezykowych i form gramatycznych czy
nazewnictwa, zgodnego z terminologig obowigzujgcg dla okreslonego rodzaju
ttumaczonych tekstow.
Wykonane ttumaczenie bedzie kazdorazowo dostarczane Koordynatorowi
Zamawiajgcego drogg elektroniczng. W przypadku tlumaczenia przysiegtego,
ttumaczenie dodatkowo zostanie opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym
ttumacza lub dostarczone do siedziby Zamawiajgcego w formie papierowej z podpisem
i pieczecig. Kazdorazowo, forma ttumaczenia przysiegtego wskazana zostanie przez
Koordynatora Zamawiajgcego w zamowieniu. Wykonawca zobowigzany jest przekazaé
Zamawiajgcemu informacje zawierajgce imie i nazwisko osoby dokonujgcej
ttumaczenia.
Wykonawca ma obowigzek zachowaé szate graficzng ttumaczonych dokumentow
zgodnie z oryginatem, uwzgledni¢ w tekstach ttumaczen wszystkie elementy, takie jak
rysunki, wykresy i podpisy, poprzez ich zeskanowanie i zalgczenie do tekstu
w odpowiednim miejscu w formie obiektéw graficznych, przy czym wszystkie fragmenty
tekstowe tych obiektéw majg zostac przettumaczone lub zweryfikowane.
Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci wykonywania ttumaczen za pomocag
programow komputerowych stuzgcych do translacji tekstow.
Jednostkg rozliczeniowg zrealizowanych ttumaczen jest strona ttumaczeniowa. Przez
strone ttumaczeniowg rozumie sie ilos¢ znakdéw ze spacjami odczytanych
z wtasdciwosci pliku MS Word podzielong przez 1800 znakéw w przypadku ttumaczen
zwyktych oraz 1125 znakdéw w przypadku ttumaczen przysiegtych.
Za znak, uwaza sie wszystkie widoczne znaki drukarskie (litery, znaki przestankowe,
cyfry, znaki przeniesienia itp.).
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12.

13.

14.

15.

W przypadku stron w programie Power Point/ PDF, znaki przenoszone sg do pliku MS
Word i obliczane jak wyzej. Kazda rozpoczeta strona ttumaczeniowa podlega
wynagrodzeniu, przy czym wynagrodzenie za 0,5 (lub mniej) strony ttumaczeniowej
bedzie liczone wg warto$ci V2 stawki rozliczeniowej, a wynagrodzenie za wiecej niz 0,5
strony ttumaczeniowej bedzie liczone wg wartosci catej stawki rozliczeniowe.

Kazde zwiekszenie danego zamdwienia o kolejne strony, wymagac bedzie uzgodnienia
przez Strony trybu oraz terminu realizacji zamowienia z zastrzezeniem, iz termin
realizacji ttumaczenia nie moze by¢ dtuzszy niz terminy okreslone w ust 4.

W przypadku stwierdzenia przez Zamawiajgcego bteddéw w zrealizowanym ttumaczeniu,
Wykonawca zobowigzany jest do korekty ttumaczenia w mozliwie najkrétszym terminie
— nie dtuzszym niz potowa terminu wyznaczonego na pierwotne ttumaczenie, od
wniesienia reklamacji przez Zamawiajgcego. Wykonawca zobowigzany jest do
samodzielnej weryfikacji catego ttumaczenia przez innego ttumacza, jezeli Zamawiajgcy
stwierdzit wiecej niz 10 btedéw dot. merytorycznej tresci ttumaczenia. Wykonawca
zobowigzuje sie skorygowac ttumaczenie w terminie, o ktérym mowa powyzej (zd. 1),
bez prawa do odrebnego wynagrodzenia
z tego tytutu.

Zamawiajgcemu przystuguje prawo do zgdania wytgczenia z wykonywania ttumaczen
osoby, ktorej tlumaczenie <zostato zakwestionowane w trybie reklamaciji,
o ktorej mowa w ust. 14.

§ 5.

Odbiér Przedmiotu Umowy

Potwierdzenie nalezytego wykonania Przedmiotu Umowy, nastepuje kazdorazowo
w drodze podpisania przez upowaznionych przedstawicieli Stron protokotu odbioru,
ktérego wzér stanowi Zatgcznik nr 4 do Umowy (zwany dalej: ,,Protokotem”).

Zamawiajgcy sporzgdza i podpisuje Protokdt (w postaci skanu podpisanego dokumentu
lub dokumentu opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym) w terminie do 7
(siedmiu) dni roboczych liczonych od dnia przestania ttumaczenia i przesyta go na adres
e-mail Koordynatora Wykonawcy (wskazany w § 3 ust. 2 pkt. 2 Umowy) celem jego
podpisu (w postaci skanu podpisanego dokumentu lub dokumentu opatrzonego
kwalifikowanym podpisem elektronicznym) lub zgtasza w formie dokumentowej btedy
w zrealizowanym ttumaczeniu, ktore Wykonawca zobowigzany jest skorygowac zgodnie
z zapisami § 4 ust. 14 Umowy.

Skorygowanie przez Wykonawce zgtoszonych btedéw w terminie, o ktérym mowa
w § 4 ust. 14, bedzie stanowié podstawe do podpisania Protokotu bez zastrzezen.

Wykonawca zobowigzany jest do odestania podpisanego Protokotu na adres e-mail
Koordynatora Zamawiajgcego (wskazany w § 3 ust. 2 pkt. 1 Umowy) w terminie do 2
(dwéch) dni roboczych od dnia otrzymania Protokotu ze strony Zamawiajgcego.

W przypadku podpisania przez Zamawiajgcego Protokotu z zastrzezeniami
wskazujgcymi, w jakim zakresie realizacja zamdwienia zostata wykonana nienalezycie
lub zostata niewykonana, Wykonawca w terminie do 2 (dwoch) dni roboczych ma prawo
do przekazania wyjasnien. Termin, o ktdrym mowa w niniejszym ustepie, liczony bedzie
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od dnia przekazania Wykonawcy podpisanego Protokotu z zastrzezeniami na adres e-
mail Koordynatora Wykonawcy.

6. Uwzglednienie przez Zamawiajgcego wyjasnien Wykonawcy w stosunku do
zgtoszonych zastrzezen, stanowi podstawe do sporzgdzenia Protokotu bez zastrzezen
lub naniesienia odrecznej adnotacji potwierdzajgcej uwzglednienie wyjasnien
Wykonawcy na Protokole.

7. Nie uwzglednienie przez Zamawiajgcego wyjasnien Wykonawcy w stosunku do
zgtoszonych zastrzezen bedzie skutkowacC naliczeniem kary umownej Wykonawcy
zgodnie z § 7 Umowy.

§ 6.

Wynagrodzenie

1. Maksymalne wynagrodzenie z tytutu realizacji Umowy nie przekroczy kwoty ... zt brutto
(stownie: ... ztotych brutto).

2. Strony postanawiaja, ze wskazana w ust. 1 kwota, jest catkowita maksymalng kwotg
wynagrodzenia nalezng Wykonawcy z tytutu nalezytego wykonania Przedmiotu Umowy
oraz, ze wynagrodzenie pokrywa wszelkie koszty, jakie Wykonawca poniesie w zwigzku
z realizacjg Przedmiotu Umowy, w tym obejmuje wynagrodzenie za przeniesienie
autorskich praw majgtkowych, jezeli w wyniku tlumaczenia powstanie utwor
w rozumieniu ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych i zaspokaja wszelkie
roszczenia finansowe Wykonawcy z tytutu wykonania Umowy. Wykonawcy poza kwotg
wynagrodzenia okreslonego w ust. 1 powyzej, nie przystugujg zadne roszczenia
majgtkowe wobec Zamawiajgcego z tytutu wykonania Przedmiotu Umowy.

3. Rzeczywiste wynagrodzenie nalezne Wykonawcy stanowi iloczyn liczby stron
przettumaczonych oraz cen jednostkowych dla danego rodzaju ttumaczenia jak ponize;j:

1) ttumaczenia przysiegte w terminie standardowym: ... ztotych brutto stawka za 1
strone ttumaczenia (stownie: ... ztotych brutto);
2) ttumaczenia przysiegte w terminie ekspresowym: ... ziotych brutto stawka za 1

strone ttumaczenia (stownie: ... ztotych brutto);

3) tlumaczenia zwykte w terminie standardowym: ... ztotych brutto stawka za 1 strone
ttumaczenia (stownie: ... ztotych brutto);

4) ttumaczenia zwykte w terminie ekspresowym: ... ztotych brutto stawka za 1 strone
ttumaczenia (stownie: ...) ztotych brutto.

4. Kazdorazowo podstawg wystawienia faktury bedzie podpisany Protokdt, o ktérym mowa
w § 5, potwierdzajgcy wykonanie Przedmiotu Umowy.

5. Zaptata wynagrodzenia nastgpi kazdorazowo na podstawie prawidiowo wystawionej
i doreczonej Zamawiajgcemu faktury w terminie 30 (trzydziestu) dni kalendarzowych od
dnia jej doreczenia Zamawiajgcemu w formie:

- papierowej (doreczonej do siedziby Zamawiajgcego) albo

- elektronicznej, przestanej na adres e-mail: fakturydaz@ncbr.gov.pl albo

- odebranej przez Zamawiajgcego ustrukturyzowanej faktury elektronicznej przestanej
przez Wykonawce za posrednictwem Platformy Elektronicznego Fakturowania,
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10.

11.

w sposob wskazany w art. 4 ust. 1 ustawy z dnia 9 listopada 2018 r. o elektronicznym
fakturowaniu w zamowieniach publicznych, koncesjach na roboty budowlane lub ustugi
oraz partnerstwie publiczno-prywatnym ( t.j. Dz. U. z 2020 r. poz. 1666 ze zm.).
Zaptata wynagrodzenia nastgpi przelewem na rachunek bankowy wskazany na
fakturze, znajdujgcy sie w wykazie podatnikéw VAT udostepnianym w Biuletynie
Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obstugujgcego ministra
wiasciwego do spraw finanséw publicznych.

Brak rachunku bankowego Wykonawcy, znajdujgcego sie w wykazie podatnikéw VAT
udostepnianym w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu
obstugujgcego ministra witasciwego do spraw finanséw publicznych, uprawnia
Zamawiajgcego do poinformowania o tym fakcie Wykonawce drogg elektroniczng
i wstrzymania ptatnosci z faktury do czasu spetnienia przez Wykonawce wymogu
opisanego w zdaniu poprzednim, a termin ptatno$ci z danej faktury ulega wydtuzeniu
o czas tej zwtoki. W takim przypadku Wykonawcy nie przystugujg odsetki za
nieterminowg ptatnos¢ ani uprawnienie do wstrzymania lub braku realizacji obowigzkow
wynikajgcych z Umowy.

W przypadku, gdy termin zaptaty za fakture przekroczytby 30 (trzydziesci) dni
kalendarzowych, do ktérego zachowania Zamawiajacy jest zobowigzany na podstawie
art. 8 ust. 2 ustawy o przeciwdziataniu nadmiernym opdznieniom w transakcjach
handlowych z dnia 8 marca 2013 r. (Dz. U. z 2023 poz. 1790), liczonych od dnia
doreczenia Zamawiajgcemu prawidiowo wystawionej faktury, Zamawiajgcy zrealizuje
ptatno$¢ na rachunek wskazany przez Wykonawce i na podstawie art. 117 ba § 1
w zwigzku z § 3 pkt 2 Ustawy ordynacja podatkowa z dnia 29 sierpnia 1997 r. (Dz. U.
z 2025 poz. 111 ze zm.) ztozy zawiadomienie o zaptacie naleznosci na ten rachunek do
naczelnika urzedu skarbowego wiasciwego dla Wykonawcy w terminie 7 (siedmiu) dni
od dnia zlecenia przelewu oraz poinformuje Wykonawce droga elektroniczng
o ptatnosci.

Wykonawca na fakturze, w ktoérej kwota naleznosci ogétem stanowi kwote, o ktorej
mowa w art. 19 pkt 2 ustawy z dnia 6 marca 2018 r. Prawo przedsiebiorcéw (Dz.U.
z 2024 r. poz. 236), obejmujgcej Swiadczone na rzecz Zamawiajgcego ustugi,
o ktérych mowa w zatgczniku nr 15 do ustawy o podatku od towaréw i ustug (Dz.U.
z 2024 r. poz. 361, ze zm.) umiesci wyrazy ,mechanizm podzielonej ptatnosci” zgodnie
z art. 106e ust. 1 pkt 18a ustawy o podatku od towardw i ustug.

Nieprawidlowo wystawiona faktura nie bedzie stanowita podstawy do zaptaty
wynagrodzenia i zostanie zwrécona Wykonawcy. W takim przypadku termin zapfaty
naleznego Wykonawcy wynagrodzenia rozpoczyna bieg od dnia doreczenia
Zamawiajgcemu prawidtowo wystawionej faktury.

Za dzien zapfaty uwaza sie dzien wydania dyspozycji przelewu z rachunku bankowego
Zamawiajgcego.

Wykonawca nie jest uprawniony, bez uzyskania uprzedniej pisemnej zgody
Zamawiajgcego, do przenoszenia na osoby trzecie przystugujgcych mu z Umowy
wierzytelnosSci.
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12. W przypadku niewykorzystania przez Zamawiajgcego w okresie obowigzywania Umowy
petnej kwoty wynagrodzenia brutto, o ktorej mowa w ust. 1, Wykonawcy nie bedzie
przystugiwato z tego tytutu zadne roszczenie odszkodowawcze, z zastrzezeniem
postanowienia § 1 ust. 3 Umowy.

§7.

Kary umowne

1. Zamawiajgcy obcigzy Wykonawce nastepujgcymi karami umownymi:
1) za kazdy rozpoczety dzien zwioki w stosunku do terminéw okreslonych w § 4
Umowy - w wysokosci 10 % wynagrodzenia brutto nalezne za dane ttumaczenie;
2) w przypadku niewykonywania lub zaprzestania wykonywania Umowy - w wysokosci
5.000,00 zt (stownie: piec tysiecy ztotych);

3) w przypadku wykonywania Przedmiotu Umowy z naruszeniem postanowien
okreslonych w Umowie innych niz wymienione w pkt powyzej, co zostanie ujete na
Protokole -
w wysokosci 100,00 zt (stownie: sto ztotych) za kazdy stwierdzony przypadek;

4) w przypadku wypowiedzenia Umowy przez ktdrgkolwiek ze Stron z przyczyn, za
ktére odpowiedzialnos¢ ponosi Wykonawca - w wysokosci 15% maksymalnej
wartosci brutto Umowy okreslonej w § 6 ust. 1 Umowy;

5) w przypadku naruszenia zasad poufnosci - w wysokosci wynikajacej z § 6 ust. 2
zatgcznika nr 7 do Umowy za kazde naruszenie;

6) w przypadku zlecenia ttumaczenia ttumaczowi, ktéry nie spetnia wymogéw
zawartych w § 3 ust. 3 Umowy - w wysokosci 20% wartosci zleconego ttumaczenia.

2. Wykonawca wyraza zgode na potrgcenie ewentualnych kar umownych
z wynagrodzenia netto za wykonanie Umowy, choéby ktorakolwiek z wierzytelnosci
przedstawionych do potrgcenia przez Zamawiajgcego byta niewymagalna lub
niezaskarzalna. W przypadku braku pokrycia natozonych kar umownych w kwotach
pozostatych do zaptaty, Wykonawca zobowigzuje sie do uregulowania kary w terminie
14 (czternastu) dni kalendarzowych od dnia doreczenia mu noty obcigzeniowe;j.

3. W przypadku spetnienia przestanek do naliczania kar umownych z wiecej niz jednego
tytutu, kary umowne bedg naliczane niezaleznie od siebie (podlegajg sumowaniu).

4. tagczna maksymalna wysokos¢ kar umownych, jakg Zamawiajgcy moze natozy¢ na
Wykonawce nie moze przekroczy¢ 30% maksymalnej wartosci brutto Umowy, o ktérej
mowa w § 6 ust. 1 Umowy.

5. Zamawiajgcy moze dochodzi¢ odszkodowania uzupetniajgcego na zasadach ogolnych,
jezeli wysoko$¢ szkody poniesionej przez Zamawiajgcego bedzie wieksza od
naliczonych kar umownych.

6. Zaptata kar umownych nie zwalnia Wykonawcy od obowigzku wykonania Umowy.
§8

Prawa autorskie
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1.

Na podstawie Umowy, w ramach wynagrodzenia okreslonego w § 6 ust. 1 Umowy
Wykonawca przenosi na NCBR: (i) majgtkowe prawa autorskie do wszelkich utworéw
(w rozumieniu ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych,
tj. Dz. U. z 2022 r. poz. 2509.) powstatych w wyniku realizacji Umowy (dalej jako:
,2Utwor’ lub ,,Utwory”), a takze (ii) prawa pokrewne powstate lub wykorzystane przy
realizacji Przedmiotu Umowy, w celu ich swobodnego wykorzystania, rozporzgdzania
nimi i modyfikacji, bez Zzadnych ograniczen czasowych i terytorialnych, na wszelkich
znanych w dniu zawarcia Umowy polach eksploatacji, a w szczegdlnosci odpowiednio
w zakresie:

a) korzystania na wtasny uzytek oraz uzytek osob trzecich, bez jakichkolwiek
ograniczen, w celach zwigzanych z realizacjg przez Zamawiajgcego powierzonych
mu zadan, w tym zadan publicznych;

b) utrwalania, zwielokrotniania, kopiowania, modyfikowania, wytwarzania dowolng
technikg egzemplarzy, w tym drukarska, reprograficzng, zapisu magnetycznego
oraz technikg cyfrowg, wprowadzania do pamieci komputerow (tgcznie z
utrwaleniem w pamieci RAM w oryginalnej wersji jezykowej) i serwiséw sieci
komputerowej, w tym ogolnie dostepnych np. Internetu oraz udostepnianie ich
uzytkownikom takich sieci;

c) obrotu oryginatem lub egzemplarzami — wprowadzenie do obrotu, uzyczenie, najem
oryginatu lub egzemplarzy;

d) rozpowszechniania w sposob inny niz okres$lony w innych punktach niniejszego
ustepu — m.in. publiczne wykonanie, wystawienie, wyswietlenie, odtworzenie oraz
nadawanie i reemitowanie;

e) wykorzystywania w materiatach wydawniczych oraz we wszelkiego rodzaju mediach
audiowizualnych i komputerowych;

f) wprowadzania do obrotu na nosnikach zapiséw wszelkiego rodzaju, w tym np. CD,
DVD, Blue-ray;

g) przekazywania lub przesytania zapisow pomiedzy komputerami, serwerami
i uzytkownikami (korzystajgcymi), innymi odbiorcami, przy pomocy wszelkiego
rodzaju srodkéw i technik;

h) publicznego udostepniania, zaréwno odptatne, jak i nieodptatne, w tym emisji
w stacjach telewizyjnych, w trakcie prezentacji i wydarzen oraz w taki sposob, aby
kazdy mogt mie¢ dostep w miejscu i w czasie przez siebie wybranym, w tym takze
w sieciach telekomunikacyjnych i komputerowych lub w zwigzku ze swiadczeniem
ustug telekomunikacyjnych, w tym réwniez — z zastosowaniem w tym celu ustug
interaktywnych;

i) prawa do korzystania w catosci lub w czesci oraz tgczenia z innymi utworami,
opracowania poprzez dodanie réznych elementow, uaktualnienie, ttumaczenie na
inne jezyki.

Wykonawca przenosi na NCBR, w ramach wynagrodzenia, o ktérym mowa w § 6 ust. 1

Umowy prawa zalezne do Utworéw powstatych w wyniku realizacji Przedmiotu Umowy

oraz prawo do zezwalania na wykonywanie praw zaleznych na wszystkich polach

eksploatacji wymienionych w niniejszym § 8 Umowy. Wykonawca upowaznia NCBR do
rozporzgdzania oraz korzystania z utworow stanowigcych opracowanie Utworu

(wykonywanie zaleznego prawa autorskiego), w zakresie i na zasadach wskazanych
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w niniejszym § 8 Umowy, z mozliwo$cig przenoszenia tego prawa na osoby trzecie bez
zgody Wykonawcy oraz bez prawa domagania sie dodatkowego wynagrodzenia.
Ponadto, Wykonawca zezwala NCBR na dokonywanie zmian w utworze bez
koniecznosci uzyskiwania jego odrebnej zgody oraz bez prawa domagania sie
dodatkowego wynagrodzenia.

Przeniesienie majgtkowych praw autorskich, praw pokrewnych oraz udzielenie
wszelkich zgdd, zezwolen i upowaznien, o ktérych mowa w niniejszym § 8 Umowy
nastgpi z chwilg wydania NCBR egzemplarza Utworu w przewidzianej formie.
Przeniesienie majatkowych praw autorskich powoduje przeniesienie na NCBR
witasnosci egzemplarzy Utwordw oraz nosnikow na ktorych zostaty utrwalone.
Wykonawca zobowigzuje sie do niepodnoszenia wzgledem NCBR, jego nastepcow
prawnych, ani innych podmiotow, ktérym NCBR udostepni Utwor roszczen, jakie
przystugujg mu z tytulu ewentualnego naruszenia praw osobistych. Jednoczesnie,
Wykonawca upowaznia NCBR do wykonywania praw osobistych przystugujacych
Wykonawcy. Wykonawca zapewnia i gwarantuje, iz zaden z twdércow (wspottworcow)
nie bedzie podnosit wzgledem NCBR, jego nastepcoéw prawnych, ani innych podmiotow,
ktérym NCBR udostepnito Utwér, jakichkolwiek roszczen z tytutu naruszenia jego praw
osobistych, w szczegdlnosci osobistych praw autorskich w zwigzku z wykorzystaniem,
rozpowszechnieniem, opracowaniem lub inng modyfikacjg takich utworow (w tym
réwniez Utwordw).

Wykonawca gwarantuje, ze w wyniku realizacji Przedmiotu Umowy nie dojdzie do
naruszenia doébr osobistych, praw autorskich, praw zaleznych, praw pokrewnych, praw
do wizerunku, ani zadnych innych praw oséb trzecich, a w przypadku skierowania z tego
tytutu roszczen przeciwko Zamawiajgcemu, Wykonawca zobowigzuje sie do
catkowitego zaspokojenia roszczen osoéb trzecich oraz do zwolnienia Zamawiajgcego
od obowigzku swiadczenia z tego tytutu.

W przypadku dochodzenia przeciwko NCBR, w tym na drodze sadowej, przez osoby
trzecie roszczen wynikajgcych z naruszenia ich praw, Wykonawca zobowigzany jest do
przystgpienia po stronie NCBR do postepowania i podjecia wszelkich czynnosci w celu
zwolnienia NCBR z udziatu w postepowaniu.

W przypadku, gdy wskutek wystgpienia w stosunku do Zamawiajgcego z roszczeniami
zgtaszanymi przez osoby trzecie z tytutu naruszenia ich praw, Zamawiajgcy nie bedzie
mogt korzysta¢ z Utworow wytworzonych w ramach Przedmiotu Umowy, Wykonawca
niezwtocznie na swoj koszt i odpowiedzialno$¢ uzyska dla Zamawiajgcego prawo do
dalszego korzystania w taki sposob, by nie naruszaty praw oséb trzecich i spetniaty
wymagania Zamawiajgcego.

W razie stwierdzenia nieprawdziwosci oswiadczen Ilub zapewnien Wykonawcy
zawartych w Umowie, lub tez wad prawnych Utworu, NCBR bedzie uprawnione do
Zzgdania zwrotu wyptaconego wynagrodzenia wraz z odsetkami w wysokosci ustawowe;j
od dnia zaptaty do dnia zwrotu wynagrodzenia. W kazdym wypadku, NCBR bedzie
takze uprawnione do dochodzenia naprawienia szkody na zasadach ogdélnych.

§ 9.

Ochrona danych osobowych

Uregulowanie wzajemnych zobowigzan stron w zwigzku z przetwarzaniem danych
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osobowych, oraz sposob realizacji wymogoéw prawnych w szczegdlnosci
Rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzgdzenie o ochronie danych), zostanie okreslony odrebng
umowa w sprawie powierzenia przetwarzania danych osobowych stanowigcg zatgcznik
nr 5 do Umowy.

2. Strony bedg przetwarza¢ dane o0sOb reprezentujgcych Strone Umowy, o0so6b
wskazanych do kontaktu oraz zaangazowanych w realizacje Umowy i zobowigzujg sie
do wykonania obowigzku informacyjnego wynikajgcego z art. 13 lub art. 14 RODO
wobec tych oséb w imieniu drugiej Strony.

3. Informacja o przetwarzaniu danych osobowych przez NCBR stanowi zatgcznik nr 6 do
Umowy.

4. Informacja o przetwarzaniu danych przez Wykonawce stanowi zatgcznik nr 9 do
Umowy.

5. Zmiana tresci zatgcznikow nr 6 i 9 nie wymaga zmiany Umowy, Strony moga
aktualizowac je w formie dokumentowe;.

§ 10.
Informacje poufne

Strony, wraz z zawarciem Umowy, zawrg odrebng umowe o zachowaniu poufnosci
informaciji, zgodnie ze wzorem zamieszczonym w Zatgczniku nr 7 do Umowy. Po podpisaniu
umowy o zachowaniu poufnosci, Wykonawcy zostang udostepnione wytyczne z zakresu
bezpieczenstwa informacji, w szczegolnosci Wytyczne dla dostawcow przetwarzajgcych
dokumentacje NCBR w formie elektronicznej, ktére bedg stanowié¢ Zatgcznik nr 8 do
Umowy.

§ 11.
Wypowiedzenie Umowy

1. Zamawiajgcy ma prawo do rozwigzania Umowy z zachowaniem 30 dniowego terminu
wypowiedzenia w nastepujgcych przypadkach:

1) gdy Wykonawca nie rozpoczat realizacji Umowy bez uzasadnionych przyczyn lub
zaprzestat jej wykonywania, pomimo wezwania go przez Zamawiajgcego;

2) gdy w celu zawarcia Umowy, Wykonawca przedstawit fatszywe oswiadczenia lub
dokumenty;

3) gdy Wykonawca wykonuje Przedmiot Umowy w sposéb nienalezyty, wadliwy lub
sprzeczny z Umowag;

4) w przypadku innych uchybien ze strony Wykonawcy dotyczgcych wykonywania
Umowy, powodujgcych, ze dalsze wykonywanie Umowy jest niemozliwe lub
niecelowe;

5) w przypadku wystgpienia sity wyzszej uniemozliwiajgcej realizacje w czesci lub
catosci Przedmiotu Umowy;
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6) gdy Wykonawca zaprzestat prowadzenia dziatalnosci lub wszczete zostato wobec
niego postepowanie likwidacyjne;

7) gdy Wykonawca naruszyt zasady poufnoéci oraz ochrony danych osobowych
o ktérych mowa w Umowie;

8) gdy suma kar umownych bedzie rowna lub przekroczy wysokos¢ 30% kwoty
wynagrodzenia brutto wskazanej w § 6 ust. 1 Umowy;

9) zaistnienia istotnej zmiany okolicznosci powodujgcej, ze wykonanie Umowy nie lezy
w interesie publicznym, czego nie mozna byto przewidzie¢ w chwili zawarcia
Umowy, lub dalsze wykonywanie Umowy moze zagrozi¢ istotnemu interesowi
bezpieczenstwa panstwa lub bezpieczenstwu publicznemu.

2. Wypowiedzenie Umowy nastepuje w formie pisemnej lub w formie elektroniczne;j
w rozumieniu art. 78 ' kodeksu cywilnego pod rygorem niewaznosci.

3. Wypowiedzenie Umowy nie powoduje odpowiedzialnosci odszkodowawczej
Zamawiajgcego w zwigzku ze skréceniem okresu obowigzywania Umowy.

4. W przypadku wypowiedzenia Umowy przez Zamawiajgcego, Wykonawca moze zgdac
wytgcznie wynagrodzenia z tytutu nalezytego wykonania czesci Umowy do momentu
rozwigzania Umowy na skutek ztozonego oswiadczenia woli o wypowiedzeniu Umowy.

5. W przypadku wypowiedzenia Umowy przez Zamawiajgcego na warunkach okreslonych
W niniejszym paragrafie, Zamawiajgcy zachowuje prawo do naliczenia kar umownych.

§11.
Zmiany Umowy

1. Wszelkie zmiany Umowy, ktorych wprowadzenie mozliwe jest zgodnie z przepisami
prawa, z zastrzezeniem wyjgtkbw wskazanych w Umowie, bedg dokonywane w formie
pisemnej lub elektronicznej w rozumieniu art. 78" kodeksu cywilnego pod rygorem
niewaznosci.

2. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ zmiany postanowien Umowy, bez zmiany
wysokosci wynagrodzenia naleznego Wykonawcy, m.in. w przypadkach, gdy:

1) nastgpi zmiana powszechnie obowigzujgcych przepiséw prawa w zakresie
majgcym wptyw na realizacje Umowy;

2) zaistniejg okolicznosci zwigzane z wystgpieniem stanu epidemii lub zagrozenia
epidemicznego na terytorium Polski lub trwajgcg w Ukrainie militarng agresjg
rosyjska, ktore wptywajg lub mogg wptyngc¢ na nalezyte wykonanie Umowy;

3) dla prawidtowego przebiegu realizacji Umowy, z uzasadnionych przyczyn,
konieczna stanie sie modyfikacja termindw wskazanych w Umowie i jej
zatgcznikach, w tym terminu realizacji Przedmiotu Umowy;

4) w zwigzku z rozbieznosciami nastgpi potrzeba ujednolicenia postanowien
Umowy, a zmiana bedzie umozliwia¢ usunigcie rozbieznosci i doprecyzowanie
Umowy w celu jednoznacznej interpretacji jej postanowien przez Strony;

5) wystgpi sita wyzsza rozumiana jako nadzwyczajne okolicznosci niezalezne od
Stron, ktoérych nie mozna byto przewidzie¢, jak m.in.: wojna, stany wyjgtkowe,
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strajki generalne, blokady, embargo, dziatania sit przyrody o charakterze klesk
zywiotowych jak huragany, powodzie, trzesienia ziemi, pozary, epidemie,
pandemie itp., uniemozliwiajgca wykonanie Przedmiotu Umowy zgodnie z jej
postanowieniami w catosci lub czesci;

6) wystgpig uzasadnione zmiany odnosnie sposobu i zakresu realizacji Przedmiotu
Umowy;

7) nastgpi konieczno$¢ zmiany warunkdéw i terminéw ptatnosci.

3. Kazda ze Stron Umowy moze zawnioskowac o jej zmiane w przypadkach wskazanych
w niniejszym paragrafie. W celu dokonania zmiany Umowy, Strona o to wnioskujgca
zobowigzana jest do zilozenia drugiej Stronie propozycji zmiany w terminie 14
(czternastu) dni kalendarzowych od dnia zaistnienia okolicznosci bedgcych podstawg
zmiany.

4. Kazda ze Stron moze jednostronnie dokonac¢ zmiany w niniejszej Umowie w zakresie:
1)  danych zwigzanych z obstugg administracyjno-organizacyjng Umowy;

2) danych teleadresowych;

3) danych rejestrowych;

4)  o0sOb wskazanych w § 3 ust. 2 Umowy;

5) bedace nastepstwem sukcesji uniwersalnej po jednej ze stron Umowy;
6) klauzul stanowigcych zatgcznik nr 6 do Umowy,

zawiadamiajgc o tym w formie dokumentowej/ elektronicznej drugg Strone. Zmiana ta
wywotuje skutek od dnia doreczenia jej drugiej Stronie.

§12.
Postanowienia koncowe

1. W sprawach nieuregulowanych niniejszg Umowg majg zastosowanie powszechnie
obowigzujgce przepisy prawa polskiego, w tym w szczegdlnosci przepisy Kodeksu
cywilnego.

2. Prawa i obowigzki oraz wierzytelno$ci wobec Zamawiajgcego wynikajgce z realizacji
Umowy nie mogg byC¢ przenoszone na osoby trzecie bez uprzedniej pisemnej zgody
Zamawiajgcego pod rygorem niewaznosci.

3. W przypadku stwierdzenia, ze ktorekolwiek z postanowienn Umowy jest z mocy prawa
niewazne lub bezskuteczne, okolicznos¢ ta nie bedzie miata wptywu na waznosé
i skutecznos¢ pozostatych postanowien, chyba Zze z okolicznosci wynika¢ bedzie
w sposob oczywisty, ze bez postanowien niewaznych lub bezskutecznych, Umowa nie
zostataby zawarta.

4. Za dzien roboczy przyjmuje sie dzien od poniedziatku do pigtku, z wytgczeniem dni
ustawowo wolnych od pracy, zgodnie z obowigzujgcg na terenie RP ustawg z dnia 18
stycznia 1951 r. o dniach wolnych od pracy (tj. Dz.U. z 2020 poz. 1920.).

5. Wszelkie niejasnosci i spory, zwigzane z realizacjg Umowy, bedg rozstrzygane przez
Strony w drodze negocjacji. W przypadku braku mozliwosci osiggniecia przez Strony
porozumienia w sposob wskazany w zdaniu poprzedzajgcym, spory te rozstrzygac
bedzie sgd powszechny wtasciwy miejscowo dla siedziby Zamawiajgcego.
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6. Umowa zostanie zawarta w formie papierowej z dniem podpisania jej przez ostatnig
ze Stron / elektronicznej w rozumieniu art. 78" § 1 Kodeksu cywilnego co oznacza,
ze zawarcie umowy nastgpi w momencie opatrzenia Umowy ostatnim wymaganym do jej
zawarcia kwalifilkowanym podpisem elektronicznym. W przypadku zawarcia Umowy w
formie elektronicznej kazda ze Stron bedzie uprawniona do druku dowolnej liczby
egzemplarzy Umowy.

7. Integralng czes¢ Umowy stanowig nastepujgce zatgczniki:

1)
2)

3)
4)
5)
6)
7)
8)

9)

Fundusze
Europejskie

Zatacznik nr 1 — kopia petnomocnictwa do reprezentowania Zamawiajgcego;

Zatacznik nr 2 —wydruk informacji odpowiadajgcej odpisowi aktualnemu z rejestru
przedsiebiorcéow KRS Wykonawcy albo CEDIG

Zatacznik nr 3 — Oferta Wykonawcy;

Zatacznik nr 4 — wzor Protokotu odbioru;

Zatacznik nr 5 — Umowa powierzenia przetwarzania danych osobowych;
Zatacznik nr 6 — Klauzula informacyjna NCBR;

Zatacznik nr 7 — Umowa o zachowaniu poufnosci informacji;

Zatacznik nr 8 - Wytyczne dla dostawcow przetwarzajgcych dokumentacje NCBR
w formie elektronicznej;

Zatacznik nr 9 — Klauzula informacyjna Wykonawcy.

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA

Narodowe Centrum Badan i Rozwoju

/podpisano elektronicznie/ /podpisano elektronicznie/
Data wynika z ztozonego KPE Data wynika z ztozonego KPE
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